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La mostra

Il Mediterraneo di AIvarq e il nostro.Mediterraneo
Le assonanze tra Turchia e Calabria a Istanbul

LA VITA RIB OLLE
COME UNA PENTOLA

diVITOTETI

n una nota di viaggio, Corrado

Alvaro,narraunasuasostainun

paese calabrese di marina. Guar-

dia Piemontese in un giorno di

mercato: tralafolla splendevano
ifruttidellastagioneneicestieneisac-
chi; le merci passavano di manoin ma-
no; le ragazze ridevano compiaciute
della grossezzadeipomodorieleconta-
dinesoppesavanolepere;lemercantes-
seoffrivano, scoprendoli di sottoa una
foglia di fico, certi pesci di colore d’ac-
ciaio conservati sotto una polvere ros-
sa: i ragazzi li mangiavano come per
addestrarsi a inghiottire il fuoco. E
scrive: «La Calabria € un paese dove uo-
miniecoseacquistanounrilievodi pri-

mo piano: nel fondo stanno lanaturae
le case, le case troppo piccole e le porte
troppoanguste:uomini,animaliefrut-
tane formano il senso» (“Un treno nel
Sud”, Bompiani, Milano1958,p.215).
Leggiamo adesso in “Viaggio in
Turchia” le bellissime descrizioni de-
dicate alla «gente che spunta da tutte
le parti, nei luoghi pit soli e vietati,
nelle ore pilu incongrue, e ricorda le
ciambelle di pasta elastica frastaglia-
tedisemi,ocertidolcipregnidimielee
d’olio; ma le ciambelle sovratutto che
poisivedononei viaggiaccompagna-
regliuomini,ledonne,ibambini, infi-
latealbracciol...]: Unmendicante[...]
con una di queste ciambelle legata al

collo per uno sfogo, forse il suo viati-
co» (Viaggioin Turchia, Monteleone,
ViboValentia, 1995,p.32).

Le due immagini che ritraggono
uomini,donne, oggetti, cibi,comeele-
menti costitutivi del paesaggio am-
bientale, sonoro, culturale di citta e
paesi, siassomiglianoe sisovrappon-
gono.

Di nuovo nella Istanbul dei primi
anni Trenta del Novecento: le donne
mendicanti che «portano i bambini
reggendoli nel palmo della mano, co-
me sefosseroanch’essi di pasta dura,
tanto sono strettamente fasciati; fan-
no tutta una cosa il pane, 'acqua, la
creatura, grandioso concerto di cose,

Qui e nelle pagine
a seguire alcuni
scatti dalla mostra
“Corrado Alvaro e
la Turchia”, che
aprira i battenti il
18 ottobre a
Istanbul

comediunatribuerrante» (Ivi).

L'immagine della «tribli errante» e
deicalabresi,chehannounlegameaf-
fettivo, concreto, costante, quasi as-
sillanteconilcibo,al paridellepopola-
zioninomadilaritroviamoinun’altra
notadiviaggiorelativaallasuaregio-
ne:

«Lecorriere[...] trasportano perpe-
tuamente, e senza confusione, senza
odio, quasi senza dolore, una popola-
zione divenuta nomade, coi suoi pe-
santifardelli,ilsuopane, iltemperino
per tagliarlo a poco a poco, sognando
il pane di domani. [...] Il calabrese

continuaapagina 16
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mangia il suo pane, tagliato col coltellino co-
me da un buon pezzo di legno, seduto sul suo
sacco, nellasaladove aspettail trenoper Mila-
no, per Roma, per Aosta, per Torino, per tuttii
luoghi dove lui c’e ventura. [...]. Partono a un
richiamo, aun’informazione carpitainaria, a
unalettera. A Roma, per esempio, hanno sta-
bilita una loro comunita verso la Marmorata,
che vive in dormitori comuni, ottenuti con le
lattinedell’olioeiformaggicheunovaperiodi-
camenteaprendere in paese pei padronidica-
sa. Consumanoleriserveportate con loro, edi
continuo rifornite dai loro corrieri, e cercano
lavoro» (“Untrenonel Sud”, cit. pp. 124-5). Al-
varo coglie, in presa diretta, I'antropologia di
una «terra mobile» che diventava «mobilissi-
man», con la ripresa del grande
esodo, negli anni Cinquanta,
quandosispopolavanopiccolie
grandi centri, campagne e vil-

Luoghi divisi

gure erranti. Gli alimenti del turco «sono il
yahurt eleverdure, la sua religione & 1'acqua.
Volentierisiaccosciaallefontanelungolemo-
scheeperlasuaabluzionerituale, eiguardia-
ni di certe cisterne munite di rubinetto, alle
porte della citta, sono sacri e solenni come ro-
miti. La sua colazione e il suo pranzo son pre-
stofatti,con unasobrietachenessuncamerie-
re sisognadisollecitare. Noi mangiamo trop-
po; qualchevolta,in unalocandadella vecchia
Istanbul, mi sono quasi vergognato dell’esi-
genze d'un italiano, sia pure parco. Un piatto
difave cotte con tutta la buccia, un po’ dilatte,
una cipolla minutamente tritata, e il pranzo
chehovedutospessoconsumarenon soltanto
a gente del popolo ma a colonnelli dell’eserci-
to» (“Viaggioin Turchia”, cit., p. 35).
«Lavitaribollecomeunapentola»,scrive Al-
varoeanche questaimmagine
ricorda quelle in cui parla di
Polsi,chesipresentacomeuna
grande cucina, con la monta-

laggi. Stazioni affollate giorno b gna come un grande anfitea-
e notte, con scritte sulle pareti tra tr adIZIOH€ tro; eipersonaggiche siaffol-
inunaspeciedigergodialettale el lano nelle strade di Istanbul,
e arcaico; «danno un’angoscia c moder nita conil paneeunaciambella, un

sessuale a quest’agonia di vi-

ta». La «Calabria nomade» par-
teconlasuafollaordinata, senzaun grido, un
canto, un litigio, unaparola forte, uno sguar-
dod’invidia.

«Lafuga e, dunque, oggi, il tema della vita
calabrese. Lo & sempre statoin qualche modo,
ma oggi si ha I'impressione d'una primitiva
tribucheabbandonaunaterrainospite. Ecioe
tantopiticrudelein quantolaloroterraebella.
Hosentitodiredamoltistraniericheeunadel-
le pit1 belle d’Ttalia. Io non lo so perché I'amo.
Masochesifuggeesirimpiangeconlasuape-
na;sitornaesivuolefuggire: comeconlacasa
paterna dove il pane non basta» (Ivi, pp.124-
125).

DinuovoinunaTurchiamobileepienadifi-

fruttoounacipolla, dolciefrit-
turericordanoil calabreseche

«anche quando parte per I’America, anche se
va soldato, siporta il suo pane e il suo compa-
natico; li porta nella manica della giacchetta
chesimetteatracolla,elegalamanicainfondo
come un sacchetto. Per lui non esistono anco-
rale osterie e gli alberghi. La sua diffidenza &
antichissima. A questafestacheduratre gior-
ni, i1 Calabrese non e solo come in tutte le sue
peregrinazioni, ma porta le donne e i figli»
(“Calabria”, 1931; Qualecultura Jaca Book,
Vibo Valentia 1990, p. 45; cfr. anche “Polsi
nell’arte, nellaleggendaenellastoria”, 1912).
Nella Turchia Alvaro ritrova l'universo in-
fantile, quello dove il mangiare lento era una
sorta di filosofia e la frugalita, la sobrieta, il
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“mangiare insieme” erano una sorta di stile,
non solo di necessita. La Turchia ancora non
conosceva gli sprechi e i grandi consumi che
in Italia siandavano affermando. La «religio-
nedell’acqua» cheosserva Alvaroin Turchiae
identicaa quelladellasua Calabria: «Eralare-
ligione dell’acqua. Noi siamo di quel popolo
cheinguerrachiamava: “AcquaAcqua’eque-
sto grido di certe notti se lo ricordano ancora
quellichecistavanodifronte. Chicivuolerico-
noscere, ci guardi in viaggio se vi affacciamo
al finestrino per osservare un getto d’acqua,
untorrente, unrivo.l’acquacorre,l'acquaela
vita» (Itinerarioitaliano, Ied. 1993; ed. acura
diM. Onofri, 1995,p. 19).

L’acqua ha segnato la vita, la cultura, la
mentalitd delle popolazioni dell'universo tra-
dizionale. Lastessa «religionedell’acquan» tro-
vera nella Russia sovietica (“Viaggio in Rus-
sia”, 1943;Ied. 1935). Lacronaca, partecipata
eatrattientusiastica, dellabonifica dell’Agro
Pontino non sarebbe comprensibile se non si
fariferimentoalla “sete” delle popolazioni, al-
lamancanzadiacquachehasegnatolalorovi-
ta. In Terra Nuova (1934)icoloni che vanno a
«fondare le citta» ricordano ad Alvaroipelle-
grini che cercano I'acqua. Lo scrittore, osses-
sionatodall’acquaedallapioggia, sisentefeli-
ce quando si tuffa e affonda con gli stivali
«nell’elemento fluido e corrente». «Deve esse-
re esistita nella vita primitiva dell'uomo
un’epoca dell’acqua: I'acqua & un elemento vi-
taleimmenso». Elalotta dell'uomo perlacon-
quistadell’acquacheharesopossibilelanasci-
ta delle grandi civilta. Anche in questa circo-
stanza, vi & in Alvaro I'affermazione di una
concezione sacraledell’acqua, della terra, del-
lavita. L’acqua € salvezza, vita, purificazione,
ma anche distruzione e rovina, come sanno le
popolazioni calabresi e del Mediterraneo che
sono condizionate dalle piogge devastanti e
dalle siccitaprolungat*e;ﬁ .

La bottega del turco

uanto basta poco a un turco per
metter subottega. Doveesisteuno
tambugio si adorna di una pom-
posa scritta: due gomitoli di spago, una
boccetta d’alcool, un sacco vuoto, costi-
tuisconomercisufficientiperfondareun
negozio e una ditta. Ma questo e gia un
lusso. Bastaunapanchettaeunacassetta
appesaal collo; basta un ombrelloaperto;
menoancora,bastaunbracciotesocuisia
appesa unamerce qualunque, unafila di
collaninedivetroounafiladiciambelle.

La strada e sonora, e un musicista
avrebbe buon gioco a scrivere una sinfo-
niadiIstanbul. Ognivenditoresiannun-
zia col suono della sua merce; batte la
spazzolasullapanchettaillustrascarpe,
batte il venditore d'acqua e di limonate
unbicchierecontrol'altro,battesullaco-
goma (€ il contenitore del caffe, the box
from there coffee is served) il venditore
ambulante di caffe, fa suonare la lunga
teieradirameil venditoredite,eognico-
sahaunsuono.

Ma ci sono soprattuttoisimit, che poi
si vedono nei viaggi accompagnare gli
uomini, ledonne,ibambini. E fanno tut-
ta una cosa il pane, l'acqua, la creatura,
grandioso concerto di cose, come d'una
tribu errante. Perché infine, questo
spettacolo che ricorda la fame e la sete,
come se la citta fosse mobile in un deser-
to, questo appello all'acqua, al frutto, al

pane, sono come provviste di una mar-
cia.

La vita ribolle come una pentola. La
vecchia Istanbul ha in prevalenza botte-
ghe di roba da mangiare; interamente
apertesullastrada, perlalunghezzadel-
laparete, mostranoicuochiaffaccenda-
tiallavorodiquellacucinaorientale fat-
ta di teorie infinite di paste dolci, miscu-
glio di olio e di miele, di grasso e di zuc-
chero.Lacittaetuttadoratadifritture. E
diodoridigrassodimontone.

Un corteo di persone offre al passante
le cose piu disparate, lo segue nei trenie
neivapori, neglialberghi, neiluoghido-
ve meno aspettarseli; su un vapore che
viaggia da una stazione all'altra del Bo-
sforo, su quello che va per la Costa d'A-
sia, appareillustrascarpeinesorabile, il
caffeista, 1'acquaiolo, ai quali almeno
una voltasifinisce per cedere. Ognicon-
tratto, ogni incontro e rapporto comin-
cia con lareciproca offerta di caffe, di te,
di tabacco. Raramente si riesce a sapere
il prezzo vero d'una merce o d'un servi-
zio, e anche di servizi controllati da leg-
gi. Il prezzo varia secondo l'individuo,
secondolasimpatiacheispira, secondoi
suoimodidifare. Sovratuttoquesti: per-
chéilturcoesensibilealleformeede que-
sto il primo capitolo per ogni buon rap-
porto.

CorradoAlvaro

Lebelleeintensefotoinbiancoenerodi Mat-
teo Tacconi (esposte in mostra il 18 ottobre
presso I'Istituto Italiano di Cultura di Istan-
bul, grazieaun’ideaeallacollaborazionediNi-
cola Mirenzi, studioso del periodo keimalista)
restituiscono un universo da noi scomparso,
almenoinparte, mavivoin unalstanbulanco-
ra pulsante come una pentola, dove la gente
sosta edoveil ciambellaio, il venditore di pesci
equellodiverdure, fannoancorapartedelpae-
saggio urbano. Non si tratta di rimpiangere
un mondo perduto o, viceversa, di voler far ri-
vivere ad ogni costo la «piccola vita» trovata a
Istanbuldi Alvaro: semaisitratta,in unperio-
dodigrande trasformazioni, interrogarsisul
senso di una “convivialita” in crisi, in disfaci-
mento.

Alvaro compie il suo viaggio in Turchianel
1931. Come leggiamo in “Quasi una vita”
(1950), nel marzo 1931 fa una lunga antica-
mera al Consolato turco. Incontra il console
chegliparladilstanbul, Prinkipo, Kemal. Poi
attraversalapianurapugliese, s'imbarca sul-
lanaveaBrindisi, vedeil mare greco, primadi
arrivarein Turchia. Alvaroe gia statoa Berli-
no, dove ha praticamente scritto “Gente in
Aspromonte” (1930), ma questoeil suoprimo
viaggioper “mestiere”, su “commissione” per
ungiornale. VisitaIstanbul, Brussa, Ankara,
lanuova Turchia, il Mar di Levante. Dovrebbe
scrivere della modernizzazione keimalista,
ma prevale il narratore e I"“etnografo”: il suo
sguardo é penetrante, curioso. Alvaro coglie
lamodernitanellasuacomplessitaeambigui-
ta. L'arrivo della modernita in Calabria (le
strade, la ferrovia, le scuole, la possibilita di
viaggiare, l'arrivodegli oggetti “americani”e
moderninei paesi) gliappare come possibilita
di riscatto per le popolazioni, come supera-
mentodisecolariprivazioniedicondizionimi-
seria. Bin questaotticacheegliosservaeacco-
glie altre modernizzazioni. Scriveva in quel
periodo:

«L'uomomodernoé un frammentoduomo.
Tolto dalla sua funzione materiale non e pitt
buonoanulla: abituato per esempioa traspor-
tarepesisuunabanchinadiportoodiferrovia,
quandoquestolavoro glimancanonneconce-
pisce altro: egli non inventa piti nulla, non si
destinanulla.[...]Piuviaggionellegrandime-
tropoli e piu ne divento ostile. Mi sembrano
rappresentare 'annullamento della qualita
umana,lanegazionedell’originalita dellospi-
ritoumano. Tutto quelloche fannomisembra
un mezzo per stordirsi e per convincersi d’es-
sere ben vive. C’¢ una cautela d’ospedale, una
disciplina da manicomio, un egoismo da fore-
sta» (“La Stampa”, 11 aprile 1929, “Scritti di-
spersi”, acuradi M. Strati, Bompiani, Milano
1995, p.209). Eancora:

«Di fronte a una cultura tecnologica che si-
gnifica perdita di creativita, di
fantasia, d'inventiva, d'umani-
ta, loscrittore rivendica il valo-
reelaforzadella tradizione po-

Istanbul, citta

La «Calabria nomadey
Parte con la sua folla ordinata
senza un grido, un canto, un litigio

chenon visonopreparati.[...]Siscorgeallafi-
ne, piu visibile che altrove, 'organismo d'una
vitaincuiharagioneilpiuforte, il pitifurbo, il
pitpronto» (“Viaggioin Turchia”, cit., pp. 36-
37

LaTurchiadiventaunasortadilaboratorio,
un punto privilegiato di osservazione, per ca-
pire meglio quello che e gia accaduto in Cala-
briaeinItalia, e per individuareirischidiuna
modernita che arriva dall'alto e dall'esterno,
non gradatamente. Ed ecco che, di fronte a
una cultura tecnologica che significa perdita
dicreativita,difantasia,d’inventiva,dumani-
ta,loscrittorerivendicail valoreelaforzadella,
tradizionepopolare.

Non il ripristino del passato, non la nostal-
gia di un mondo scomparso, ma la ricerca di
memorieantiche,disegnicheriescanoastabi-
lire un legame tra presente e
mondodiieri.

Tradizione e modernita so-
no due termini fortemente

polare. : connotati, segnatida una plu-

Fino a ieri l'artigianato tro- Che Cambla ralitd di interpretazioni e di
vavamilleeunarisorsaperren- d 1 sguardi, come tali vaghi, mu-
dereil suomestieredisfintoda- | restando ugua € | tevoli, generici, indefiniti,

gli altri; bastava quel tanto che
arricchisse la sua abilita ed ec-
colopadronedelsuodestino. Oggiduebraccia
valgonoaltre duebraccia, le masse dei grandi
agglomerati sono conficcate a tal punto nella
loro uniforme e automatica fatica che difficil-
mentetraggonodallorosenoquegliindividui
che era un privilegio del popolo dare in certi
momentidellastoria» (Ivi).
Anchealstanbulscorgeilimitidellamoder-
nita eirischichel'uomo diventi schiavo delle
macchineedellatecnica:
«Dapocol’automobile hafatto quilasuaap-
parizione come mezzo pubblico, ed & una paz-
zia. Imeccanici guidano a grandi velocita, ra-
sentano il delitto, e si vede qui la crudelta di
certe invenzioni modernenelle mani di popoli

spesso artificiosamente con-
trapposti. Come nota Geno
Pampaloni, tradizione e modernita, mondo
deipadri(edellemadri)e mondodei figli, pae-
se e citta, universo agro-pastorale e mondo
moderno, e potremmo aggiungere culturelo-
cali e cultura nazionale, Mediterraneo ed Eu-
ropa, sono, i poli entro cui si muovonoiperso-
naggialvariani. Con questolibrodiviaggio,lo
scrittore, poeta, critico, giornalista, siavviaa
diventare anche un grande “scrittore di viag-
gio”, sempreattento, con tuttii“sensi”econil
cuore, ai particolari, ma anche all'antropolo-
giadeiluoghi,ai“caratteri’eall’ambiente.
Alvaro, in fondo, piti viaggia, e piti resta le-

continuaapagina 18
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gato, ritorna, all'universo infantile. Un uni-
versocheguardainmanieralirica,consguar-
do poetico, ma anche con sguardo realistico,
conesitiletterarinotevoli.

In“Viaggioin Turchia” Alvaro, percogliere
efarecapireimutamenti, piicheanalizzaree
interpretare, siaffida alle “immagini”. Le sue
sono “istantanee” e “brevi sequenze” che gra-
zieundettagliotifannopensarealresto,altut-
to. Non ¢, forse, un caso che la prima edizione
del libro (pubblicata da Treves) sia arricchita
datrentaseifoto,belleeindicative: unasortadi
secondo racconto in immagini. Proprio per
questo riporto lunghe citazioni di Alvaro, co-
mefosserodelle fotografie che non si possono
raccontare. E mi sembra, dav-
vero, significativocheidueau-
toridellamostra,leggendoilli-
brodi Alvaro,nerestinocolpito
e tornino sui luoghi e gli “am-
bienti” descritti dallo scrittore
calabrese, non certo per segna-
larequantoerimastoequantoe
mutato, mapercogliereisegni
di una citta che corre, fluida,
che bolle ancora come una pentola, che nello
stesso tempo mantiene un forte e problemati-
colegameconlatradizione.

Verrebbe facile, forse scontato, un accosta-
mento delle “immagini” di Alvaro a quelle di
Pamuk,cheamoperlesuenotediviaggioeper
le sue memorie, e anche per le sue fotografie,
oltrecheperiromanzi. Enon sarebbe compli-
cato, a partire da descrizioni di Alvaroedi Pa-
muk, segnalare somiglianze tra la geoantro-
pologia della Calabria e quella della Turchia.
Ma dellamelanconia, dellerovine, della sismi-
cita, che diventa antropologia, mi sono occu-
patoemioccuperoaltrove. Adesso,complicile
immagini di questa mostra, mi limito a dire
che la Turchia di Alvaro non e soltanto una

Una proiezione
del suo sguardo
e della memoria

-

proiezione del suo sguardo e della sua memo-
ria. Le somiglianze tra Calabria e Turchia va-
dano ricondotte agli elementi costitutivi di
una koiné culturale dei popoli del Mediterra-
neo, fattadiincontri, scambi, conflitti. Alvaro
escrittore del Mediterraneoed europeo (come
scrive StefanoDe Fiores, chealloscrittore me-
diterraneo ed europeo ha dedicato scritti di
grandeinteresse), come mostranoancheleri-
flessioni in cui parla, volutamente, del Medi-
terraneo.

E qui bisogna fare attenzione. La retorica &
inagguato.

ks

Negliultimi tempiabbiamoassistito, non di
rado,aunasortadiesaltazioneacriticadel Me-
diterraneo, aunanuovamitologia.Il Mediter-
raneoespessoassuntoaprete-
stoper operazioni strumentali
o di basso profilo, per legitti-
marerichiestedifinanziamen-
ti, fare retoriche, occultareili-
mitidiunaseriapoliticacultu-
ralediapertura. Anchein mol-
tiambientiintellettualiilMedi-
terraneo da scoprire e da gua-
dagnare appare circondato da
retorica. Il mondo antico e la classicita hanno
costituito terreno di identificazione, nostal-
gia, rimpianto, fuga, orgogliosa rivendica-
zione per élites che si sono riferite costante-
mente, con modalita e atteggiamenti diversi,
al passato. Un universolontanoeperduto vie-
ne spesso avvicinato, presentificato, mitizza-
to, incorniciato in un’astorica identita per
]I;lﬁggire da un presente invivibile e inaccetta-

e.

Gli studiosi piu attenti, e anche pit proble-
matici e poetici del Mediterraneo - e penso, in
particolare, a Predrag Matvejevic (ma fonda-
mentali sono gli studi dei Braudel e degli
Aymard) - hanno ricordato come I'immagine
cheoffreilMediterraneonon éaffattorassicu-

| e
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rante & come non sia possibile considerare
questo mare come un «insieme» senza tener
conto delle fratture chelohannodiviso e dila-
niato,deiconflitticheloaffliggonoancoraog-
gi. Non esiste una sola culturamediterranea:
cene sonomolte in seno ad un solo Mediterra-
neo,icuiconfini, peraltro, non sonobene defi-
nitielacuivitaestatainfluenzata dascambia
OrienteeaOccidente, a Nord eaSud. Le somi-
glianze sono dovute alla prossimita di un ma-
re comune e all'incontro-scontro sulle sue
sponde dinazioni e di forme di espressione vi-
cine. Possiamo vedere e apprezzare la moder-
nita delle riflessioni di Alvaroe considerare il
suolibrodiviaggioanchecomeunasortadiet-
nografia tendente a costruire I'antropologia
controversa del Mediterraneo. A proposito di
somiglianze:
«Epoi, standonel Mediterra-

«Negli uomini dei paesi del mediterraneo i
vizicheleperdetteroelevirtucheliportarono
in alto sono rimasti prevalenti in ogni indivi-
duo; da individuo ad individuo e da nazione a
nazione difetti e virtu formano quasi una pa-
rentela che in tutto il millenario rimescolio
dellaloro storia e rimasta egualmente viva in
tutti, comein unafamiglia dove sipossonoos-
servare i diversi caratteri come allignano
dall'uno all’altro. Quattro e cinquemila anni
di rapporti hanno, di mescolamenti, di guer-
re, hanno formato nel mediterraneo un pano-
rama di regioni pit che di nazioni, e 'uvomo e
chiaro, esiriconosconoipensierielereazioni
d’ognuno come in un vecchio libro» (Ivi,
p.153).

Eancora: «Manel mediterraneo(...]nonun

palmo di costa e senza storia,
che ogni uomo ha per laltro

neo come m una, (;ontrada bat- H Medite rraneo uomo la curiosité,. del ViCil’lO,. e
tuta (ciia anni, tuttiipopoli 1‘11‘5.05‘- %1etr3 ofg'_nunot ynv&)llolnta}rla
no ad esso sono come vicini di N ecodegliincontrie delle riva-
casa, % per p(ioo, attraversoilo- non € estraneo litae dellg.guerrg, chea I;Gu%éo
roocchi, quelmarenon viparra ognuno di questi popoli ebbe
lo stagno di cui parlava Plato- all’EurOpa un’egemoniaeunadiscenden-

ne» (“Viaggio in Turchia”, ci.,
Pp.153-54).
Ledifferenzesonosegnatedafattid’origine
edistoria, dicredenzeedicostumi. Alvaromo-
stralimmaginedel Mediterraneocomespazio
dipatriemolteplici, che spessosonoin conflit-
to: «...Mediterraneo dove sisonostabilitifoco-
laridipatriemolteplici, lotte in cosibreve spa-
zio, dove ogni patria e ogni civilta si puo rico-
noscere, dovel’ideadel conflittoedellalottari-
suonano smisuratamente e fanno tremare i
semplici uomoedonnaches’incontranocome
all’appellod'unalottarudimentale» (Ivi).
Alvaro indugia sulle immagini dei contra-
sti e delle differenze, sulla mescolanza. Né le
somiglianze né le differenze sono assolute o
costanti : talvolta sono le prime a prevalere,
talvoltaleultime.

za» (Ivi,p.154).

Unodeitratticomuniper Al-
varo sonoilegami e le relazioni: «Quella soli-
darieta in cui non esistono sottintesi, era una
bellissima cosa, e significava tuttiirapportie
lerelazioni del mediterraneo, dovebasta esse-
re della stessa lingua per avere un legame»
(Ivi,p.151).

Loscrittore parlaal passatoe sirende conto
chel'universotradizionaleeraindissoluzione
echeanchedqueitratticulturalifondantianda-
vano rivisitati, reinventati, in un periodo in
cui, come nota Matvejevic, le frammentazioni
prevalgono sulle convergenze. Si profila
all'orizzonte, da qualche tempo, un pessimi-
smo storico, un “crepuscolarismo” letterario.
Il Mediterraneo non e comunque il solo re-
sponsabile di questo stato di cose. Le sue mi-

glioritradizioni sisonoopposteinvano. Lede-
cisioni relative alla sorte del Mediterraneo so-
no prese al di fuori di esso o senza di esso: cio
genera frustrazioni e fantasmi. I'unione eu-
ropeaécompiuta, finoaqualchetempofa,sen-
za tenerne conto: € nata un’Europa separata
dalla «culla dell’Europa». Come se una perso-
nasipotesseformaredopoesserestataprivata
dellasuainfanzia, dellasuaadolescenza.

Eppure, comecoglieva Alvaro, il Mediterra-
neo e stato ed e lo specchio dell’Europa: «...le
fortezze di ieri e di oggi fanno del mediterra-
neo un mare pieno di riferimenti, uno spec-
chio mobile della piu vecchia Europa» ( Ivi,
1995,p.157).

11 Mediterraneo non & estraneo all’Europa,
anzineestatolaculla,eneanticipatolamoder-
nitd: «Vecchio Mediterraneo;
ha anticipato nelle sue favole

perché si dimentica che Mediterraneo e terra
tra due mari e che innanzitutto, come diceva
Braudel, vienelaMontagna. Ilpienoediventa-
to vuoto e le coste deserte sono state intasate.
Manca un rapporto tra le diverse zone, oltre
chetralediverse sponde. Come osservaacuta-
menteMatvejevic,lenozionidiscambioediso-
lidarieta, dicoesioneedi «partenariato» devo-
no essere sottoposte a un esame critico. Basti
pensareall'atteggiamento, salvorareeccezio-
ni,ostileneiconfrontidegliimmigrati. Quello
che manca € la curiosita, 'attenzione. Manca
la capacita di vedere i guasti del presente e
I'ideachecisipossariferiresempreaunpassa-
to mitico. La patria dei miti, ricorda Matveje-
vic, soffre di unanuova mitologia di se stessa.
Molte cose vengono taciute: degrado ambien-

tale,inquinamentisordidi,ini-

ziative selvagge, movimenti

tutte angosce della vita moder- Metropoli demografici mal controllati,
na e le piu catastrofiche fanta- corruzionenelsensoletteraleo
sie sulle vicende dei popoli» ( Ch e corre figurato,mancanzadiordinee

Ivi,p.158).

Confondere la civilta euro-
pea con la civilta universale, &
una tentazione ben nota in Eu-
ropa. Contro questa tentazio-
ne,cheaffondainconcettiin cuinascel’ipocri-
sia puritana (lo segnala Stefano De Fiores) lo
scrittorediS. Lucasottolinea(su“LaStampa”,
1 nov. 1929) «l'universalita e il cosmopoliti-
smodelleciviltd mediterraneein confrontoad
altre civilta esclusive» (“Scritti dispersi”, cit.,
p.283).

E questoperché:

«IlIMediterraneoeistinto,intuizione; prima
cheparlinoinluiimotividivitalospingonole
ragioni ideali e istintive. L'intuizione delle
razze mediterranee e stata il motore del mon-
do» (“LaStampa”,20marzo 1936;ivi, p.484).

Dallenostreparti,nonostanteproclamiere-
torichecheevocanoil Mediterraneo,leareein-
ternesispopolaevengonoabbandonateanche

fluida, bolle

scarsitd di disciplina, locali-
smi, regionalismi, e quanti al-
tri«ismi»ancora.

Il Mediterraneo avrebbe bi-
sognodiunprogetto,discopri-
re nuovamente la vocazione all'universali-
smo. L’attualita e la modernita di Alvaro con-
sistono nel suo immaginare per il Mediterra-
neo un progetto per il futuro, una speranza
control’'omologazioneinatto.

«Quandolenazionieipopolichesiaffaccia-
no su questo mare si accorgeranno meglio di
far parte dun medesimo sistema naturale,
d’'unasolatradizionedistoriaedicultura,pur
essendodidifferentirazzeereligioni,siaprira
un nuovo periodo della storia d’Europa, rina-
scera un nuovo universalismo, e ancora una
volta il Mediterraneo sara il cuore del mondo.
Esso ¢ fertile di cinquemila anni di storia co-
munechenehaamalgamatelerazze, el'unica
plaga d’Europa capace di formare un grande

Vecchia Costantinopoli

muta continuamenite ma rimane

sempre uguale a se stessa

aggregato di popoli affini fatti per unirsi in
una libera vita civile [...] Il Mediterraneo tor-
nandoalla suaunita, libero tranazioni libere,
puoddettarelasuapace,enelmondod’oggiche
siraggruppain alleanze di razze o di sistemi,
formare una civilta unita piu che dall’affinita
dirazze, dalla comunanza di cultura e di inte-
ressi» (“Scrittidispersi”, cit., p. 483).

Riguadagnare, ripensare, rimettere al cen-
troil Mediterraneo, riconoscernele suecultu-
re,assumerlenellalorocomplessita, nelleloro
contraddizioni richiedono operazioni cultu-
raliepolitichedigranderespiro.

Braudel ha ricordato (nei suoi celebri scrit-
ti) che «il piacere degli occhi e la bellezza delle
cosenascondonoitradimenti della geologiae
del clima, e fanno dimenticare che il Mediter-
raneonon emaistatoun paradiso offerto gra-
tuitamente al diletto dell'umanita. Qui tutto
ha dovuto essere costruito, spesso piu fatico-
samentechealtrove».

Intanto,lanazioneelaregionecheavevano,
per geografiaestoria, unacentralita geo-poli-
tica,nelMediterraneo, sembranoaver “rinun-
ciato” (per dirla con Alvaro) al loro ruolo, alla
lorovocazione, allorodovere, ancheailoroin-
teressi. Lacredibilita dell'Ttaliain un Mediter-
raneo che cambia, siribella, cercanuove stra-
de, enulla, comerivelano gli ultimieventinel-
laLibiaenell’EgittoeancheinIsraele.In Cala-
bria, adispettodiannunci, proclami, slogan, i
luoghi eipaesi, che hanno avuto un fascinoe
una dignita strettamente legati al Mediterra-
neo, sembrano, innegativo, dei“deserti”’ edel-
leperiferienordafricane. La Turchia, trattata
da anni con sufficienza dall’Europa, lenta-
menteeconlungimiranza,con tantedifficolta
e contraddizioni, & diventata punto di riferi-
mento, economico, culturale e politico per
quei popoli del Mediterraneo che bussano,
speranzosi, allenostreporteechenoinonsap-
piamoascoltare.

Vito Teti

FOTO DI MATTEO TACGONI

Dal 18 ottobre mostra
all’Istituto di cultura

CORRADO Alvaro a Istanbul € una mostra di
fotografie e parole ideata e curata da Nicola
Mirenzi con foto di Matteo Tacconi. Sara
inaugurata all’Istituto di cultura di Istanbul
il 18 ottobre, nell’ambito della giornata mon-
diale della lingua italiana. A presentarla ci
sara, insieme alla presidentessa dell’Istituto,
Vito Teti, antropologo e scrittore, ordinario
di Etnologia presso I'Universita della Cala-
bria e profondo conoscitore di Corrado Alva-
ro.
L’installazione riprende un libro reportage
che lo scrittore di San Luca scrisse nel 1931,
ma che conserva ancora una straordinaria at-
tualita. L'idea cardine del progetto & che
Istanbul e una citta che cambia in continua-
zione ma rimane sempre uguale a se stessa.
Per questo le parole di ieri (certo, quelle che
sono capaci di scavare in profondita) possono
ancora raccontare la metropoli multiforme e
dinamica che e diventata oggi.

La mostra é stata realizzata con il contribu-
to dell’Associazione di Amicizia Italia-Tur-
chia, grazie all'interessamento del suo presi-
dente, Vincenzo Pietrini.

Notizie sugli autori

Nicola Mirenzi & giornalista. Scrive di Tur-
chia e cultura per Europa e altre testate.

Matteo Tacconi & giornalista e fotografo.
Scrive di Balcani ed Europa orientale per Eu-
ropa e altre testate. Per i tipi Castelvecchi ha
pubblicato due libri: Kosovo e C’era una volta
il muro.
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